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RAD

RADETS DIREKTIV
af 28. april 1975

om landbrug i bjergomrider og i visse ugunstigt stillede omrader

(75/268/EQF)

RADET FOR DE EUROPZ&ISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fzllesskab, sarlig artik-
lerne 42 og 43, '

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til-udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og
sociale Udvalg (2), og

ud fra felgende betragtninger:

I overensstemmelse med artikel 39, stk. 2, litra a),
i traktaten tager den Felles landbrugspolitik hensyn
til landbrugets sociale struktur og til de strukturelle
og naturbetingede forskelle mellem de forskellige
- landbrugsomrader;

til gennemforelse af de mal for den felles landbrugs-
politik, som er nzvnt i artikel 39, stk. 1, litra a)
og b), skal der fastszttes serlige bestemmelser pa
faellesskabsplan, der er tilpasset de szrlige forhold
i de med hensyn til naturlige produktionsbetingelser
ugunstigst stillede landbrugsomrader;

(1) EFT nr. C 37 af 4. 6. 1973, s. 55 cg EFT nr. C 32 a
11. 2. 1975, s. 30. :

() EFT nr. C 1C0 af 22. 11. 1973, s. 20 cg EFT nr. C 6
af 15. 3. 1975, s. 19. ‘

som det fremgir af Fzllesskabets erklering ved-
rerende landbrugsvirksomhed i vanskeligt terren (%),
der er knyttet til tiltreedelsestraktaten, kan de sazrlige
vilkdr for landbruget i vanskeligt terren i forhold til
andre omrader 1 Det forenede Kongerige, ligesom
i pvrigt de undertiden meget betydelige forskelle
mellem egne i medlemsstaterne i Fallesskabet i dets
oprindelige udstrekning og de sarlige forhold i visse
omrader af det udvidede Fzllesskab, nedvendiggere
foranstaltninger med henblik pd at sege at lose de
problemer, der er en folge af disse serlige forhold,
i serdeleshed for at landbrugerne i disse omrader kan
bevare rimelige indkomster; :

det er nedvendigt- fortsat at bevare den naturlige
struktur i bjergomrader og i visse andre ugunstigt
stillede omrader; medlemsstaterne har allerede iverk-
sat eller patenker at ivarksaztte foranstaltninger til
gennemforelse af dette mal, og disse bestrabelser
ber opmuntres; landbrugerne udfylder ved deres
virksomhed en vasentlig funktion i denne henseende;

den stadige formindskelse af landbrugsindkomsterne .
i disse omrader i forhold til andre omrader i Fzlles-
skabet og tilstedevaerelsen af sarligt vanskelige
arbejdsvilkir medferer en betydelig udvandring af
landbrugsbefolkningen med det resultat pa langere
sigt, at tidligere dyrkede jordarealer lades uudnyt-
tede, samt at de omrider, hvor befolkningen i over-
vejende grad er afhengig af landbrugsekonomien,

. far svaekket deres levedygtighed og kommer i fare

for at blive affolket;

(®) EFT nr. L 73 af 27. 3. 1972, s. 201.

)
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bestemmelser, der gor det muligt for medlemsstaterne
at iveerksatte samtlige eller en del af de foranstalt-
ninger, som en serlig stotteordning for bedrifterne
i disse omrider indebzrer, og som er egnede til at
‘opfylde disse omraders sarlige behov, vil fra Felles-
skabets side understotte de bestrabelser, der udvises
af disse stater for at opretholde landbrugsvirksomhed
i de ugunstigt stillede omrader;

forekommende varige naturbetingede ulemper i disse

omrader, som sarligt skyldes jordbundens beskaffen-
hed, de stejle skrininger og den korte vaekstperiode,
og som kun kan ophzves ved iverksazttelse af
urimeligt bekostelige foranstaltninger, medferer hoje
produktionsomkostninger og forhindrer, at bedrif-
terne opnar en indkomst, der svarer til indkomsten
for bedrifter af tilsvarende art i andre omrader;

bestemmelserne i Radets direktiv nr. 72/159/EQF af
17. april 1972 om modernisering af landbrugsbedrif-
ter (1), i det felgende benavnt »direktiv 72/159/
EQF«, finder kun i begraenset omfang anvendelse pd
bedrifterne i de ugunstigt stillede omrader pa grund
af de naturbetingede ulemper og ligeledes i visse
tilfzlde pa grund af kombinationen af landbrugsvirk-
somhed med virksomhed af turistmassig eller hind-
vaerksmeassig art, en kombination, der serligt er til-
passet disse omrider; de landbrugere, der udever
denne dobbelte virksomhed, kunne faktisk blive
afskdret fra muligheden for at nyde godt af den
fastsatte investeringsstotte, sarligt pa grund af
vanskeligheden ved at opnid den tilsvarende ind-
komst, hvilket imidlertid under alle omstendigheder
er ngdvendigt for at sikre opretholdelse af landbrugs-
virksomhed pa langt sigt;

det tilkommer medlemsstaterne at give Kommis-

sionen meddelelse om hvor grenserne gir for de

ugunstigt stillede omréader, i hvilke de pitenker at
anvende samtlige eller en del af de foranstaltninger,
der indgir i den szrlige stetteordning, og ligeledes
at give oplysninger om disse omriders sazrlige kende-
tegn; pa grund af denne ordnings art og omfang
ber listen over de ugunstigt stillede landbrugsom-
rider, som skal opfylde narmere fastsatte kriterier,
opstilles ifelge artikel 43 i traktaten;

det kan vere nedvendigt at yde en arlig udlignings-
godtgerelse til de landbrugere, som udever fast land-
brugsvirksomhed i de ugunstigt stillede omrider,
for at nd de malsztninger, der er fastsat for land-
bruget i disse omrider; det ber overlades medlems-
staterne at fastsatte denne godtgerelse under hen-

() EFT nr. L 96 af 23. 4. 1972, s. 1.

syntagen til omfanget af de tilstedeverende ulemper
inden for nzrmere bestemte granser og vilkir, der
for de forskellige omridetyper vedrarer bide belebe-
nes storrelse og de produktionsformer, der skal ind-
befattes; ‘ :

de i direktiv 72/159/EQF nzvnte mil ber ligeledes
soges gennemfert i de ugunstigt stillede omrader;
dog berettiger kapitalmangel og de haje omkost-
ninger til investeringer, som bedrifterne i disse om-
rader- ma give mulighed for til gunstigere finansie-
ringsvilkar;

af samme grunde er en forbedring af den i artikel 10
i direktiv 72/159/EQF fastsatte tilskyndelsesordning
til omstilling af bedrifterne til okse- og farekods-
produktion berettiget, uden at denne dog resulterer
i ydelse af for heje tilskud i forhold til bestandens
storrelse;

udligningsgodtgare.sen kan betragtes som varende en
integrerende del af bedriftens indkomst; under hensyn
til artikel 2, stk. 2, i direktiv 72/159/EQF ber det
derfor tillades landbrugere, der -opstiller en udvik-
lingsplan, at medregne dette beleb i den arbejdsind-
komst, der skal kunne opnis ved planens afslutning;

iseer pa grund af de sarlige vanskeligheder i de ugun-
stigt stillede landbrugsomréder er det af betydning
at lette opnaelse 'af tilsvarende indkomst i disse land-
brugsomréider, ved at der ved beregning af den ind-

" komst, der skal opnds, tages hensyn til en sterre

andel af indkomster hidrerende fra ikke-landbrugs-
messig virksomhed end den andel, der er fastsat ved
direktiv 72/159/EQF; i de ugunstigt stillede land-
brugsomréider, i hvilke der er mulighed for turist-
massig eller handverksmassig virksomhed, ber der
af samme grund i de investeringer, der er nedvendige
for udviklingsplanens gennemferelse, indbefattes be-
grensede investeringer af turistmeassig eller hiand-

- vaerksmessig art;

rationalisering af bedrifterne og nedvendigheden -af,
at omradernes naturlige struktur vedligeholdes, krz-
ver ydelse af statte til kollektive investeringer i foder-
produktion og til forbedring og kollektiv udlegning
af gresgange og alpegraesgange;

de kriterier, som skal tages 1 betragtning ved afgrzns-
ning af omraderne for fellesskabsstatte, kan ligeledes
tages i betragtning ved afgraensning af de omrader, til
hvilke medlemsstaterne kan yde serlig investerings-
stotte til bedrifter, der ikke opstiller en udviklings-
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plan; disse stottebelob ber begranses for at undga,

at ivaerksettelse af modernisering af bedrifterne, hvil-
ken ordning i evrigt er blevet tilpasset, udsattes for
fare;

af det foregidende folger, at de planlagte foranstalt-
ninger udger sidanne tilpasninger af og tilleg til de
i direktiv 72/159/EQF fastsatte foranstaltninger, som
er nedvendige, for at de i det nzvnte direktivs fast-
satte mal kan gennemfores i de pigeldende omrader;
herefter skal de finansielle og almindelige bestemmel-
ser i nevnte direktiv finde anvendelse under hensyn
til de nedvendige tilpasninger;

direktivet ber vedtages under hensyn til visse zndrin-
ger til en tidligere tekst, som Radet vedtog den
21. januar 1974 —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT 1

Indforelse af en serlig stotteordning for ugunstigt
stillede landbrugsomrider

Artikel 1

Med henblik pa at sikre fortsattelsen af landbrugs-
virksomhed og dermed opretholdelsen af et befolk-
ningsminimum eller bevarelsen af det naturlige milje
i visse ugunstigt stillede omrider, der er opfert pa
den liste, som fastleegges i overensstemmelse med den
i artikel 2 fastsatte fremgangsmade, bemyndiges med-
lemsstaterne til at indfere den i artikel 4 omhandlede
szrlige stotteordning til fremme af landbrugsvirksom-
heden og forbedring af indkomsterne for landbrugere
i disse omrader.

Anvendelse af de foranstaltninger, der er indeholdt 1
denne ordning, ber tage hensyn til situationen og
maélene for udviklingen, som er sazrlige for hvert om-
rade.

Artikel 2

1. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse
om granserne for de omrider, som vil kunne optages
i falleskabslisten over ugunstigt stillede landbrugs-
omrider, under hensyn til de szrlige kendetegn, der
er nevnt i artikel 3 og i hvilke de patenker at an-
vende den i artikel 4 nzvnte sazrlige stotteordning. De

giver samtidig alle nyttige oplysninger om disse om-~

raders szrlige kendetegn og om de foranstaltninger,
der indgir i den sarlige stotteordning, de patenker
at anvende i disse omrider.

2. Radet vedtager efter den i traktatens artikel 43
fastsatte fremgangsmade fzllesskabslisten' over de i
henhold til artikel 3 ugunstigt stillede landbrugsom-
rider, i hvilke medlemsstaterne har befgjelse til at
indfere den i artikel 4 fastsatte szrlige stotteordning.

3. Der kan dog pid anmodning fra en medlemsstat,
fremsat i henhold til stk.. 1, foretages zndringer i om-
radegrenserne efter samme fremgangsmade som den,
der er fastsat i artikel 18 1 direktiv 72/159/EQF. Disse
zndringer kan dog ikke fere til, at det udnyttede
landbrugsareal i samtlige omrader i den pagazldende
medlemsstat udvides med mere end 0,5 % af denne
stats udnyttede landbrugsareal.

Artikel 3

1. De ugunstigt stillede landbrugsomrider omfatter
bjergomrader, hvor landbrugsvirksomhed er nedven-
dig for at bevare den naturlige struktur, iszr af hen-
syn til beskyttelse mod erosion eller for at opfylde
fritidsbehov, samt andre omrader, hvor opretholdel-
sen af et befolkningsminimum eller vedligeholdelsen
af den naturlige strukeur ikke er sikret.

2. Disse omriader ber forsynes med tilstreekkelig
kollektiv udbygning iser af tilkerselsveje til bedrif-
terne, elektricitet og drikkevand, samt i omrader,
hvor der er mulighed for virksomhed af turistmassig
eller fritidsbetonet art, af rensning af spildevand.
Mangler sidan udbygning, bor anskaffelsen heraf
fastsettes i de offentlige udbygmngsprogrammer
inden for en kort frist.

3. Bjergomraderne bestar af kommuner eller dele af

kommuner, som bor vaere kendetegnet ved en betyde-
lig begrensning af mulighederne for anvendelse af
jorderne og en betydelig foragelse i arbejdsomkost-
ningerne som folge af

— enten tilstedevaerelse — pa grund af hejden —
af meget vanskelige klimatiske forhold, der kom-
mer til udtryk i en mzrkbar afkortet vaekst-
periode,

— eller tilstedevarelsen i mindre hejde af stejle skra-

ninger pa storstedelen af omridet, siledes at
mekanisering ikke er mulig eller krzver anven-
delse af et serligt, meget kostbart materiel,

— eller samtidig tilstedeverelse af disse 2 faktorer,
sifremt den ulempe, der felger af hver af dem
hver for sig, er mindre fremtredende; i sa fald
skal den ulempe, der felger af denne samtidige
tilstedeverelse, svare til-den ulempe, som skyldes
de i de to forste led navnte situationer.
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4. De ugunstigt stillede -omrader, der trues af af-
folkning, og hvor vedligeholdelse af den naturlige
struktur er nedvendig, bestir af ensartede landbrugs-
omrader med hensyn til naturlige produktionsbe-
tingelser, som samtidig skal svare til felgende sarlige
kendetegn: :

a) Forholdsvis uproduktive jorder, som kun i ringe
udstrekning egner sig til dyrkning og til intensiv
drift, hvis ringe muligheder ikke kan forbedres
uden store omkostninger, og som hovedsagelig
kan benyttes til ekstensivt kvaghold,;

b) som felge af det naturlige miljes ringe produkti-
vitet opnas resultater, som ligger langt under gen-
nemsnittet for si vidt angir de vasentligste ken-
detegn, som er karakteristiske for landbrugets
okonomiske stilling; '

c) enten ringe taethed eller tendens til tilbagegang i
en befolking, som i overvejende grag er af-
hangig af landbrugsvirksomhed, og hvis stadig
hurtigere tilbagegang vil sztte omridets og be-
folkningens levedygtighed pa spil.

5. Begrensede omrider, med serlige ulemper, hvor
bevarelse af landbrugsvirksomhed er nedvendig for
at sikre vedligeholdelsen af den naturlige struktur og
deres turistmassige virksomhed, eller pd grund af
onsket om kystbeskyttelse, kan sidestilles med om-
rider, der i henhold til denne artikel er ugunstigt
stillede. Disse omraders samlede areal kan i en med-
lemsstat ikke overstige 2,5 % af denne stats samlede
areal. '

Artikel 4

1. Den i artikel 1 navnte sarlige stotteordning om-
fatter folgende foranstaltninger:

— Ydelse af en udligningsgodtgerelse pd de i afsnit
IT fastsatte betingelser for de varige naturbetin-
gede ulemper;

— yaelse af stotte efter artikel 8 og 10 i direktiv
72/159/EQF og pa de i afsnit III fastsatte betin-
gelser til bedrifter med udviklingsmuligheder;

— vydelse af stotte til kollektive investeringer pa de
i artikel 11 fastsatte betingelser;

— vdelse af national stette pa de i artikel 12 fast-
satte betingelser til bedrifter, med henblik pi at
gennemfore de i artikel 1 nzvnte mal.

2. Medlemsstaterne kan ivaerksaette alene Aen del af
de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger.

AFSNIT 1I

Udligningsgodtgerelse

Artikel §

Medlemsstaterne kan inden for de i artikel 6 og 7
fastsatte greenser cg betingelser til fordel for land-
brugsvirksomhed yde en arlig udligningsgodtgerelse
for de i artikel 3 nzvnte varige naturbetingede
ulemper.

Ydelse, af en udligningsgodtgerelse for de varige
naturbetingede ulerfaper, der overskrider disse grenser
eller ikke opfylder disse betingelser, er forbudt i de
omrader, der er opfert pa den liste, som er vedtaget
efter den i artikel 2, stk. 2, fastsatte fremgangsmade.

- Artikel 6

1. Nir medlemsstaterne bevilger en udligningsgodt-
gorelse, er de landbrugere berettigede dertil, som dyr-
ker mindst 3 ha ULA, og som forpligter sig til i
mindst fem 4r at udeve landbrugsvirksomhed, der
svarer til malene i dette direktiv; landbrugeren kan
frigores fra denne forpligtelse, nir han opherer med
landbrugsvirksomhed pa de betingelser, der er fast-

sat i artikel 2, stk. 1, i Radets direktiv 72/160/EQF

af 17. april 1972 om stette til opher af landbrugs-
virksomhed og til znvendelse af udnyttet landbrugs-
areal til strukturforbedringsformal (1); landbrugeren
frigores fra denne forpligtelse i tilfelde af force
majeure, navnlig ekspropriation eller anden afstielse
i det offentliges interesse.

Driftsledere, der oppebarer en almindelig alderspen-
sion, fritages fra der. i ovenstiende afsnit navnte for-
pligtelse.

2. . Medlemsstaterne kan fastsztte yderligere eller
indskreenkende betingelser for ydelse af udlignings-
godtgerelse.

Artikel 7

- 1. Medlemsstaterne fastsztter belgbsstorrelserne for

udligningsgodtgarelsen under hensyn til graden af de
permanente naturbetingede ulemper, som pavirker
landbrugsvirksomheden, og inden for nedenstiende
graenser, uden at denne godtgerelse dog kan veare
mindre end 15 RE pr. enhed stort kvag, herefter be-
nazvnt ESK, eller i pdkommende tilfzlde, i de-i arti-
kel 3, stk. 3, nzevnte omrader pr. hektar:

(1) EFT nr. L 96 af 23. 4. 1972, 5. 9.
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a) Nar det drejer sig om kvaeg-, eller gedeavl,
beregnes godtgerelsen i forhold til bestandens
storrelse. Godtgerelsen kan ikke overstige SO RE
pr. ESK. Det samlede godtgerelsesbelob der til-
deles, kan ikke overstige 50 RE pr. hektar af en
bedrifts samlede foderareal. Omregningstabellen
for kvaeg, fir og geder til ESK er anfert i bilaget.

Kger, hvis mzlk er bestemt til afsztning, kan kun
tages i betragtning ved beregningen af godtgerel-
sen inden for de i artikel 3, stk. 3, navnte om-
rader, samt de i artikel 3, stk. 4 og 5, nzvnte
omrader, hvor malkeproduktionen udger en vig-
tig del af bedrifternes produktion.

Nir medlemsstaterne gor brug af denne befgjelse
i de i artikel 3, stk. 4 og 5, nevnte omrader, ma
godtgorelsen ikke overstige 80 % af det enkelte
~godtgerelsesbelob, der tildeles de evrige ESK i
omradet, og antallet af malkekeer, der ved bereg-
ning af godtgerelsen skal tages i betragtning pr.

begunstiget landbruger, ma ikke overstige 10 en- .

heder.

b) Nar det drejer sig om anden produktion end
kvaeg-, fire- eller gedeavl, beregnes godtgerelsen
i de i artikel 3, stk. 3, nzvnte omrader i forhold
til det udnyttede areal med fradrag af det til
kvaeg-, fire- og gedeavl anvendte areal, af det
areal, der anvendes til dyrkning af hvede, og af
det . areal, der bestdr af samlede plantager med
able-, pere eller ferskentrzer, og som overstiger
50 ar pr. bedrift. Godtgerelsen ma ikke overstige
50 RE pr. hektar. ’

2. Medlemsstaterne ma ikke tildele udligningsgodt-

gorelse helt eller delvis for den produktion, der er -

omfattet af den i stk 1, litra b), omhandlede foran-
staltning.

3. Ved fastszttelse af gennemforelsesbestemmelserne
til denne artikel sikrer medlemsstaterne sig mulighed
for en effektiv kontrol med beregningsgrundlaget for
de til modtagerne udbetalte godtgerelser.

AFSNIT 1II

Sarlige foranstaltninger for landbrugsbedrifter med
udviklingsmuligheder

Artikel 8

Nar medlemsstaterne iverksaetter den i artikel 4,
stk. 1, andet led, fastsatte foranstaltning, finder arti-
kel 9 og 10 anvendelse.

- Artikel :9.

1. ‘Mir_l'dstebyrden for den begunstigede efter den i
artikel 8 i direktiv 72/159/EQF nzvnte stotteordning

for landbrugere, der opstiller en udviklingsplan
i overensstemmelse med artiklerne 2 og 4 i samme

. direktiv, nedsattes i forhold til den i andre egne gel-

dende mindstebyrde. Den kan dog ikke vzre mindre
end2 %. - ‘

Rentegodtgerelsen eller tilsvarende stette i form af
kapitalstatte eller udsatte amortisationer forhejes i
forhold til den i andre egne galdende. Den kan dog
ikke overstige 7 %.

2. Storrelsen af den i artikel 10 i direktiv 72/159/
EQF omhandlede omstillingspramie og de i Ridets
direktiv 73/131/EQF af 15. maj 1973 om den i
artikel 10 i direktiv af 17. april 1972 om moderni-
sering af landbrugsbedrifter nevnte omstillingspree-
mie (1) fastsatte maksimumsbeleb pr. bedrift kan
forhejes med en tredjedel. Denne forhgjelse ydes
kun, nir der pa bedriften er mere end 0,5 ESK pr.
hektar foderareal.

3. Den begunstigede kan medregne den i artikel §
nzvnte udligningsgodtgerelse i den i artikel 4, stk. 1,
i direktiv nr. 72/159/EQF anforte arbejdsindkomst,
som skal opnas ved udviklingsplanens afslutning.

Artikel 10

1. Den i artikel 8 og 10 1 direktiv 72/159/EQF fast-
satte tilskyndelsesordning, som tilpasset ved artikel
9, stk. 1 og 2, i dette direktiv, finder ligeledes an-
vendelse, nar udviklingsplanen ikke er i overensstem-
melse med den betingelse i artikel 4, stk. 4, litra b),
i nevnte direktiv, ifelge hvilken den maksimale pro-
centdel af indkomst, der hidrerer fra ikke-landbrugs-
massig virksomhed, ikke ma overstige 20 % ; dog kan
denne procentdel i dette tilfzlde ikke overstige 50 %.

For sa vidt angar de i artikel 3, stk. 3, nzvnte om-
rader finder den i artikel 8 og 10 i direktiv 72/159/
EQF, som tilpasset ved artikel 9, stk. 1 og 2 i dette
direktiv fastsatte tllskyndelsesordnmg, ligeledes an-
vendelse, nar udviklingsplanen ikke opfylder .den
betmgelse i artikel 4, stk. 4, litra,b), i nzvnte direk-
tiv, ifelge hvilken ,arbejds-indkomst fra landbrugs-
bedriften mindst skal svare til den tilsvarende ar-

(1) EFT nr. L 153 af 9. 6.-1973, s, 24.
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bejdsindkomst’ for en heltidsbeskzftiget; arbejdsind-
komst fra landbrugsbedriften skal dog mindst vere
lig med 70 % af den tilsvarende arbejdsindkomst for
en heltidsbeskzftiget.

2. I de ugunstigt stillede landbrugsomrader, der har
turistmassig eller hindvaerksmassig virksomhed, kan
den i artikel 8 i direktiv 72/159/EQF nzvnte til-
skyndelsesordning, som tilpasset ved artikel 9, stk.
1, i dette direktiv, ligeledes omfatte investeringer
i landbrugsbedriften af turistmassig eller hindvarks-
massig art op til et makmmumsbeleb pa 10 000 RE
pr. bedrift.

AFSNIT 1V

Andre foranstaltninger til stotte for investeringer

Artikel 11

Medlemsstaterne kan yde statte til kollektiv investe-
ring i foderproduktion samt til forbedring og ud-
legning af grasgange og alpegresgange, der drives
i faellesskab.

 Artikel 12

1. Med forbehold af artikel 14 i direktiv 72/159/
EQF, bortset fra de i stk. 2, litra b), i navnte
artikel fastsatte bestemmelser, kan medlemsstaterne
yde investeringsstotte til bedrifter, som ikke er i
stand til at n3 den arbejdsindkomst, der er fastsat
i artikel 4 i nazvnte direktiv, som -tilpasset ved

artikel 9, stk. 3, og ved artikel 10, stk. 1, i dette .

direktiv.

2. Den i stk. 1 nzvnte stotte kan ikke ydes pa
betingelser, der er gunstigere end dem, pa hvilke

stotte ydes af medlemsstaten uden for de i artikel 3

omhandlede omrider til bedrifter, der opfylder be-
tingelserne i artikel 2 og 4 i direktiv 72/159/EQF.
Dog ber den selektive karakter af tilskyndelse til

modernisering inden for de i artikel 3 omhandlede:

omrader sikres.

Nar det drejer sig om investeringer til jordforbed-
ringsarbejde, kan stotten ikke ydes pa betingelser,
~ der er gunstigere end dem, pa hvilke medlemsstaten
i det samme omrade og for investeringer med samme
formal yder stotte til bedrifter, der opfylder betingel-
serne, og som er nevnt i artikel 2 og 4 i direktiv
72/159/EQF, som tilpasset ved artikel 9, stk. 3, og
ved artikel 10, stk. 1, i dette direktiv.

3. Nir medlemsstaten i et ugunstigt stillet omrade
anvender den i stk. 1 omhandlede stetteordning, er
den forpligtet til 2t anvende artikel 9, stk. 1.

AFSNIT V

Finansielle og almindelige bestemmelser

Artikel 13

Samtlige foranstaltninger i henhold til dette direktiv
er en del af den fzlles foranstaltning, som er om-
handlet 1 artikel 15 1 direktiv 72/159/EQF, hvis
finansielle og almindelige bestemmelser under hensyn
til folgende bestemmelser finder anvendelse pa dette
direktiv.

Artikel 14

De samlede paregnede omkostninger i forbindelse
med den i artikel 15 i direktiv 72/159/EQF omhand-
lede fzlles foranstaltning forhejes med 254,4 mil-
lioner RE for de forste tre ar.

Artikel 15

De udgifter, sorn medlemsstaterne afholder inden
for rammerne af de foranstaltninger, som er nzvnt
i artikel 5—11, kan godtgeres af EUGFL, udvik-
lingssektionen, inden for rammerne af artikel 19
i direktiv 72/159/EQF. EUGFL, udviklingssektionen,
refunderer medlemsstaterne 25 % af de udgifter, der
kan godtgeres, cg som hidrerer fra den udlignings-
godtgerelse, der er omhandlet i afsnit II. Udgifterne

" i forbindelse med udligningsgodtgerelsen giver dog

ikke anledning til refusion, nir driftslederen oppe-
bzrer en almindelig alderspension.

Fzllesskabets deltagelse i de udgifter, der kan godt-
gores, og som hidrerer fra den i artikel 11 fastsatte
stotte, mi ikke overstige 20000 RE pr. kollektiv
investering og 100 RE pr. hektar forbedret eller
udlagt graesgang eller alpegrasgang.

Artikel 16

1. Den i artikel 1 omhandlede tilladelse far virkning -
fra 1. oktober 1574.

2. Dog omfatter Fallesskabets finansielle deltagelse
i de ‘udgifter, d=r kan godtgeres, og som felger af
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den i artikel § og 11 fastsatte stotteordning, kun den . Artikel 18

stotte, der ydes for iret 1975 og felgende ar. o . _
. Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Artikel 17 " Udferdiget i Bruxelles, den 28. april 1975.

. . . Pa Rddets vegne
Medlemsstaterne ivarksatter de nedvendige foran-
staltninger for at efterkomme dette direktiv inden - M.A CLINTON
et ar efter dets meddelelse. ' Formand

BILAG

Omregningétabel for kvaeg, fir, geder til enheder stort kvag (ESK)
omhandlet i artikel 7, stk, 1, litra a) :

Tyre, koer og andet kvag over 2 ar ’ 1,0 ESK
~ Kvag fra 6 maneder til 2 4r 0,6 ESK
Far 0,15 ESK
Geder 0,15 ESK

Koefficienterne vedrerende fir og geder finder anvendelsexpd de i artikel 7, stk. 1, nzrmere
fastsatte maksimums- og minimumsbeleb pr. ESK.



